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(HU) A TONDACH tetdcserép alapanyag, ezért a tetoi él elof szinezési eltérések és méretbeli tii meg kell allapitani a fedés szélességét és a
fedés hosszusagat.Hogy az egész tetd azonos szinarnyalatil legyen, a tetécserepek egyes darabjait felrakaskor rendszerint egyszerre tobb paleltabol kell osszevalogatm Kerjiik, hogy az arut atvételkor gondosan
ellendrizze, mivel utolagos reklamaciot nem tudunk elfogadni. Ezt a letéti lapot gondosan félre kel tenni, és az esetleges reklaméciokor fel kell mutatni. Amennyiben a cserép nem keriil azonnal felhasznalasra, a foliat
legalabb 50%-ban meg kell bontani.

(€2) StreSni TONDACH je pfirodni material, proto se mohou vyskytovat malé barevné rozdily a rozmérové tolerance tasek. Pred uklédanim je nuiné uréit kryci Sifku a kryci délku. Aby byla dosaZena stejna barevnost plochy stechy,
musejf se tasky pfi ukl4dani vybirat stfidavé z nékolika palet soucasné. Zadéme Vs, abyste zbozi pfi prevzeti peciivé zkontrolovali, protoze dodatedné reklamace nebudou akceptovany. Tento dlozny listsi prosim uschoveite a v pfipa-
dé reklamace ho prediozte. Pokud taska se nepouziva okamité, je tfeba odstranit nejméné 50% z folie z palety. (PL) Dachéwki TONDACH jest materiatem naturalnym, dlatego moga wystepowac mate roznice w kolorze i tolerancje
wymiarowe dachowek. Przed ukfadaniem konieczne jest ustalic szerokos¢ pokrycia i dlugos¢ pokrycia. Aby zostata osiagnieta jednakowa kolorystyka powierzchni dachu, dachowki przy uktadaniu powinny by¢ wybierane na przemian z
wigkszej ilosci palet jednoczesnie. Prosimy, by towar podczas odbioru zostat przez Paristwa starannie skontrolowany, poniewaz dodatkowe reklamacie nie beda akceptowane. Niniejszy dokument dostawy prosimy zachowac i okaza¢
w przypadku reklamacii. Jesli dachéwka nie jest uzyty natychmiast, film co najmniej 50% musi zosta¢ zburzony. (DE) Der Dachziegel TONDACH ist ein natirlicher Werkstoff, deshalb kénnen kleine Farbunterschiede und
MaBtoleranzen der Dachziegel auftreten. Vor dem Verlegen ist es notwendig die Deckbreite und Decklange festzustellen. Um einen gleichen Farblon der Dachfl &che zu erzielen, miissen die Dachziegel beim Verlegen abwechselnd
von mehreren Paletien gleichzeitig genommen werden. Wir bitten Sie, die Ware bei der Ubernahme sorgfélti zu lieren, weil eine nicht anerkannt wird. Diesen Aufbewahrungsschein bitte behalten
und im Falle einer Reklamation vorlegen. Falls die Dachziegel nicht sofort verwendet werden, muss die Folie mindestens in 50% abgerissen werden. (RU) Yepenuua TOH[AX - HaTypanbHbiii MaTepuan, 1 B CBA3U C 3TUM  Yepenius!
MOTYT NIORBNATLCS ManeHbKMe LIBETHBIE OTMYWA U HeBsaKa. [10 Hayana YKnaikn Hepenvilel HeoGXOTuMO ONPAIEvTb WMDHHY U [NMHY NIepexpbiBaHks. C LEMbio NONYYeHHs iBera ceil Kposnu

BO BPEMs! yknafku Yepeniuy Gpato OfIHOBPEMEHHO ms HECKONbKIX MOF0HOB — YepeoBarb. Mpocim Bac BO Bpems Npvema ToBapa TILATENbHO ero MOCKONbKY He ByayT yuTeHsl.
Hacrosluyio kapry yknaaki coxparuTe, €€ B Cy4ae ECTA YepeiiLia He UCTONs3YETCH Cpasy, TO HyXHO CHiTb Mukuhyw 50% nnewkut ¢ nanner. (RO) Tiglele TONDACH este un material
natural §i din aceasta cauza pot aparea mici diferente de culoare $i tolerante dimensionale ale tiglelor. Tnaintea amplasaru este necesara stabilirea latimii de acoperire $i a \unglmude acoperire. Pentru a se obtine coloristica uniforma a
acoperisului, tiglele trebuiesc alese in timpul amp\asanl alternativ, din mai mum palei in acelasi timp. V& solicitdm, ca in timpul preluérii, s& verif cat\ marfa cu atenie, pentru c reclamatiile ulterioare nu vorfi acceptate. V rugdm sd
péstragi acest document de insofre si prezsntau—\ in caz de reclamatie. Daca ligla nu este utilizat imediat, folia trebuie s fie desfacuta cu cel putin 50%. (UA) TONDACH Yepenuus - Le HaTypaﬂbHMVl Marepian, TOMY MOXYTb criocTe-
PITaTICA piaHOrO PORY POSKOKeHHA B Konsopi 260 B posipax Yepenvu. Meper yKnanaHH HEOGKIRHO BUSHA|MT LIADUHY | HOBKUHY NepexpUBaHH. [In5 MOCATHEH A OLIHAKOBOTO KOMOPY Rax), YEPEMLI0 HeoBxiaHo BAGUpaTk no
4ep3i 3 eKiNbKOX MFUIOHIB 0Ho4aCHo. Py Mpw/iMaHHi T0Bap PETenbHO NepesipTe, TOMY L0 HACTYNKa peknamaLis He Byne Buaawa. [laHuii nakysanbHiti apkylu aBepiraiiTe Ta Npe'ABITb Y BANAAKY pexnamaLii. Fkuo yepenuus He
BUKOPHCTOBYETbCA BifAPa3y, TO MOTRIGHO SHAT Mikimym 50% nniskw 3 nanety. (SK) Skridly TONDACH je prirodny material, preto sa mozu vyskytovat malé farebné rozdiely a rozmerové tolerancie Skridiel. Pred ukladanim je nuné
uréit kryciu $irku a kryciu dizku. Aby bola docielend rovnaké farebnost plochy strechy, musia sa Skridly pri ukladani vyberat striedavo z viacerych paliet stcasne. Ziadame Vas, aby ste tovar pri prevzat starostlivo skontrolovali, pretoze
dodatocné reklamécie nebud akceptované. Tento Glozny list si prosim uschovajte a v pripade reklamacie ho prediozte. Ak sa stesné krytina nepouzije okamzite, PVC fdliu, do ktorej je zabalend, je potrebné na 50% rozbalit.
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(HU) A TWIST tipusu, tetéfedd cserép és egyéb koordinalt bordas alakzatok, valtozé fedd hosszusaggal alapcserép (méretek 300 x 500 mm), szelléz8 cserép (méretek 300 x 500 mm),
bal széls6 cserép (méretek 300 x 500 mm), jobb szélsé cserép (méretek 300 x 500 mm) és sima 17 cm) feliileti nélkiil voros) vagy
megmunkalt feliilettel (engdb, glazur), mint tetéfedd elemek hasznalatosak.
(CZ) Keramické stiesni tasky a koordinované tvarovky tahané drazkové s variabilni kryci délkou, typ TWIST drazkova taska: zakladni (rozmér 300 x 500 mm), vétraci (rozmér 300 x 500 mm), okra-
jova leva (rozmér 300 x 500 mm) a okrajové prava okrajova prava (300 x 500 mm) a Hebenag hladky (Sitka 17 cm), bez povrchové Gpravy (rezna) nebo s povrchovou Upravou (engoba, glazura),
urCené jako stfesni krytina. (PL) Dachowki ceramiczne i skoordynowane ksztattki ciagnione z rowkami ze zmienna diugoscia pokrycia, typ TWIST dachéwka rowkowana: podstawowa (rozmiar 300 x
500 mm), wentylacyjna (rozmiar 300 x 500 mm), krawedziowa lewa (rozmiar 300 x 500 mm), krawedziowa prawa (300 x 500 mm) i gasior gtadki (szeroko$¢ 17 cm), bez wykoriczenia powierzchnio-
wego (surowe) lub z wykonczemem powwerzchnlowym (angoba glazura) przeznaczone jako pokrycie dachowe. (DE) Keramische Dachziegel und abgestimmte Strangfalzziegel mit variabler
Decklange, Typ TWIST F 300 x 500 mm), Entliiftungs-dachziegel (Abmessung 300 x 500 mm), Randdachziegel links (Abmessung 300 x 500 mm),
Randdachmege\ rechts (Abmessung 300 x 500 mm) und glatter Firstziegel (Brelle 17 cm), ohne Oberfl achenbehandlung (roh) oder mit Oberfl &chenbehandlung (engoba), bestimmt zur
RU yepenuua u 6Gnoku Vi ANMHOA ™n TBUCT - o yepenu-
ua prgosast (paamep 300 X 500 mu), BeHTUNALMOHHas (pasmep 300 x 500 M), kpaiiksia nesast (300 x 500 MM), kpaitkisia npasaﬂ (300 x 500 Mm) 1 KOHbKOBaS YepenuLia rmazkas (wupuHa 17 cM) 63
(aHro6a, rnasypb) ¢ HasHaueHueM — kposenbHbli MaTepuan. (RO) Tigla de tip TWIST, alte tigle de baza crestate de lungi-
me de acoperire dlfeme de baza (dimensiuni 300 x 500 mm) de aerisire (dimensiuni 300 x 500 mm) marginald stéanga (dimensiuni 300 x 500 mm) marginala dreapta(dimensiuni 300 x 500 mm) si
tigla de creasta (lungime 17 cm), cu suprafata naturala (caramiziu) sau cu suprafaté lucrata (engob, glazur) sunt utilizate ca elemente de acoprire. (UA) Mnocka kepamiyHa 4epenuus i KoopAUHOBaHI
npodpini, 3 thanbLiem Ta pisHoK LWMPUHOIO NepekpuBatks, TN TBICT, ocHoBHMiA poamip (300 x 500 Mm), BeHTUAsALIAHHIA komnnekT (300 x 500 MM) 6okoa npasa (300 x 500 mm), Gokosa nisa (300 x
500 Mm), KOHBOK (WmpuHa 17 cm) Bes 06pobiku abo 3 i masyp), ans paxis. (SK) ické stresné Skridly a koordinované tva-
rovky razené drazkové s variabilnou krycou dizkou, typ TWIST zékladna (rozmer 300 %500 mm), okra]ova lavéd (rozmer 300 x 500 mm), okrajova prava (rozmer 300 x 500 mm), vetracia (rozmer 300
%500 mm), a Hrebendé hladky - Sirka 17 cm, bez povrchovej Upravy (reZna) alebo s povrchovou Upravou (engoba), uréené ako stresnd krytina
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